Kapitola druha

Vychovévali nés spolu, bol medzi nami rozdiel necelého roka.
Nemusim vraviet, ze akékolvek hadky alebo roztrzky nam boli
cudzie. NaSe priatelstvo posvicovala harmdnia a rozdiely v po-
vahe nds iba zblizovali. AlZbeta bola pokojnejsia a sustredenej-
$ia; ja som bol zdpalistejsi a vicSmi ma trapil smid po poznani.
Ona venovala svoju pozornost krehkym basnikom a priroda,
ktora obklopovala nd§ domov - jemné siluety vrchov, ml¢anie
zimy a letné burky - poskytovala prihodny ramec jej zélube.
Kym ona sa kochala vznesenym zjavom veci, mna tesilo pre-
nikat k ich podstate. Svet bol pre ma tajomstvom, ktoré som
tuzil odhalit.

Ked sa sedem rokov po mne narodil druhy syn, rodicia sa
uplne vzdali tilavého Zivota a usadili sa v rodnej krajine. Dni
travili v istrani, v dome na vidieku pri brehoch jazera. Patrilo
k mojej povahe vyhybat sa davu a iba k niekolkym ludom som
sa vedel vasnivo priputat. Preto mi vdc$ina spoluziakov bola
lahostajnd; k jednému z nich ma vsak viazali putd najuzsieho
priatelstva. Henry Clerval bol synom obchodnika zo Zenevy.
Mal jedine¢né nadanie a fantdziu. Miloval tazkosti a nebezpe-
Censtva samy pre seba. Precital vela romantickych pribehov
a knih o rytieroch. Skladal hrdinské piesne a nutil nds, aby sme
ucinkovali v hrach, v ktorych vystupovali postavy z ddvnych le-
giend; predstavovali sme $lachtickt druzinu, ktord prelieva krv,
aby oslobodila Svity hrob.
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Nikto nemohol mat $tastnejsie detstvo ako ja. Ked som sa
pohyboval v cudzich rodinach, jasne som si uvedomoval, aky je
osud ku mne $tedry, a vda¢nost posilfiovala vo mne synovsku
lasku. Moja burlivd povaha sa nastastie nevybijala v detskych
hrach, ale v tizbe po poznani. Tato tizba vSak nebola vseobec-
nd; nezaujimala ma $truktdra jazykov, ani vlidne systémy, ani
politika $tatov. Tuzil som spoznat tajomstva neba a zeme; ob-
racal som zvedavost k metafyzickym, a ¢i vo vy$§om zmysle fy-
zickym tajomstvam sveta.

Clerval sa zatial zaoberal mravnymi vztahmi veci. Témou mu
bolo pestré javisko Zivota, cnosti a ¢iny hrdinov. Chcel, aby sa
aj jeho meno dostalo do jedného z pribehov, ktoré ho tak oca-
rili. Nezna AlZbetina dusa bola veénym svetielkom nasho po-
kojného domova. Jej sympatie, ismey, ligot jej nebeskych o¢i
pozehnal nase podujatia. Svojou laskavostou zjemriiovala moju
samotarsku, $tadiu oddanti povahu. A Clerval - mohol azda
jeho slachetny duch podlahnut zlu? A predsa, nemusel byt taky
dokonale ludsky, taky velkorysy vo svojej Stedrosti, taky laskavy
a nezny, keby sa nebol ohrieval ma vyslni jej dobrotivosti.

S neobyc¢ajnym potesenim vraciam sa k mojim detskym spo-
mienkam, do Cias, ked mi eSte nestastie nepoznamenalo mysel
apredstavy o prospechu, ktory ludstvu prinesiem, nevystriedali
pochmirne, obmedzené tivahy nad vlastnym osudom. Zaroven
v8ak, ked hovorim o svojom detstve, vyberdm udalosti, ktoré
neskdr nepozorovatelne viedli k méjmu padu; lebo ked hladam
zrod vasne, ktord potom usmerniovala moje kroky, vidim, zZe vy-
viera ako horska rieka zo skrytych a takmer zabudnutych zdro-
jov; jej mocny prud vsak odniesol vSetky moje nddeje a radosti.

Prirodoveda riadila moj osud; chcem preto v tomto roz-
pravani uviest fakty, ktoré predurcili méj zdujem o tdto vedu.
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Mary W. Shelley

Ked som mal trindst rokov, vybrali sme sa na vylet do kupe-
lov v Thonone. Nepriazen pocasia nas prindtila zdrziavat sa
v miestnom hostinci. Tam som ndhodou objavil zvizok prac
Cornelia Agrippu. Listoval som v iom bez zdujmu, ale tedria,
udaje, ktoré tam Agrippa uvadza, coskoro zmenili lahostajnost
na nadsenie. Mysel mi oZiarilo nové svetlo a plny radosti zdo-
veril som sa so svojim objavom otcovi. Otec sa letmo pozrel
na prvti stranu knihy a povedal: ,A, Cornelius Agrippa! Drahy
Viktor, nestracaj s tym Cas, je to staré haraburdie.

Keby si bol otec miesto toho dal ndmahu, aby mi vysvetlil, Ze
Agrippove tedrie Cas tiplne rozvritil a nastolil moderny systém
vedy, ktory bol omnoho t¢innejsi ako staroveky, iste by som bol
odhodil Agrippu nabok a moj osud by sa bol azda uberal celkom
inym smerom. Ale povrchny pohlad, ktorym si otec premeral
knizku, ma nijako nepresvedcoval, Ze poznd jej obsah; plny zve-
davosti pokracoval som teda v ¢itani.

Len ¢o sme sa vratili domov, zaobstaral som si vSetky die-
la tohto autora. Po fiom prisiel na rad Paracelsus a Albertus
Magnus. S pdzitkom som hltal divé fantazie tychto spisova-
telov, videl som v nich poklady, ktoré okrem mria poznd malo
smrtelnikov. Spominal som svoju naliehavi tuzbu preniknat
do tajov prirody; napriek usilovnej praci a vynikajticim obja-
vom modernych filozofov odchddzal som od $tiidia neuspoko-
jeny arozladeny. Sir Isaac Newton sa vraj priznal, Ze si prichodi
ako dieta, ktoré zbiera musle na brehu nepreskiimaného mora
pravdy. Jeho nasledovnici sa i méjmu detskému chapaniu zdali
ako zadiatoc¢nici, ktori sa ddvajd na tu istd cestu.

Nevzdelany sedliak videl zivly okolo seba, poznal ich prak-
tické vyuzitie. Najucenejsi filozof nevedel omnoho viac. Od-
halil ¢iastoc¢ne tvér prirody, ale jej nespocitatelné ¢rty boli este
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vzdy zdhadou. Mohol roz¢letiovat, anatomizovat a pomendavat;
ale nehovoriac o prvotnej pricine, i druho- a tretoradé priciny
boli mu tiplne nezname.

Toto boli knihy a muzi, ktori prenikli hlbsie a vedeli viac.
Uveril som tomu, o com ma presviedcali, a stal som sa ich Zia-
kom. Zd4 sa azda ¢udné, Ze sa Cosi také mohlo stat v osem-
nastom storodf; ale hoci som na $kole v Zeneve dostaval vzde-
lanie, bol som v oblasti svojho oblubeného $tudia vlastne
samoukom. M6j otec nebol vedecky zalozeny, a tak som zapa-
sil s detskou slepotou, ktora sprevadzala moj sméd po poznani.
Pod vedenim novych uéitelov pustil som sa do hladania kame-
fia mudrcov Zivota; Coskoro som vsak venoval vetku pozornost
iba tomu druhému. Bohatstvo ma nezaujimalo, ale akd sldvu
by si ziskal objav, ktory by zbavil ¢loveka chor6b a spravil by ho
nezranitelnym!

Takto som sa zacas zaoberal prekonanymi teériami a vedeny
detskymi Gvahami zmieSaval som tisic najrozli¢nejsich systé-
mov, az kym jedna udalost nezmenila tok mojich myslienok.

Ked som mal asi patndst rokov, strhla sa nad nasim domom
pri Belrive hrozitinska burka. Prichddzala spoza konciarov
Jury a dunenie hromu sa ozyvalo naraz z r6znych stran oblohy.
Zvedavo a s pdzitkom som pozoroval priebeh burky. S¢ista-jas-
na som zazrel, ako zo starého krdsneho duba nedaleko ndsho
domu vyrazil zablesk plamenia; a len ¢o prenikavé svetlo zhas-
lo, zmizol aj dub a zostal iba obhoreny kypet. Ked sme sa tam
nasledujticeho rdna vybrali, nasli sme strom nepredstavitelne
zni¢eny. Uder ho nerozéesol, ale priam rozsekal na triesky.

I predtym som poznal najzndmejsie zakony elektriny. Tu
nés vsak sprevadzal muz, ktory vynikal znalostou prirodove-
dy a katastrofa ho tak vzrusila, Ze sa pustil do vykladu teérie
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